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M203: Rezept gegen Lähmung ’Contra paralisin id est
vergiht’

1v,1 contra paralysin it est vergiht si quis paralysin
1v,2 patiatur it est vergihtiget werde in dextera parte . minuatur
1v,3 ei sanguis in postremitate it est in deme ballen minimi digiti
1v,4 sinistrae manus . et in summitate it est in deme ballen minimi
1v,5 digiti . it est dere zêhen dextri pedis si autem ei contingat ipsa
1v,6 paralysis in sinistra parte . minuatur ei sanguis in postremitate
1v,7 minimi digiti dexterae manus . et in postremitate minimi
1v,8 digiti sinistri pedis deinde tollatur avena trita et non
1v,9 trita . it est gedroschen unde ungedroschen . atich . varn .
1v,10 âmeizen . wermuote . eiternezzelen . et paretur ei balneum . in
1v,11 quo lauetur per triduum . deinde tollatur vinum et mel . ingewern .
1v,12 der wîzen wîden loup . kerseboumîn loup . pfersichboumîn loup .
1v,13 salveie . rûte . storchessnabel . peratrum . et ex his conficiatur potus .
1v,14 de quo cotidie per ipsum triduum in balneo bibat . pondus unius
1v,15 unciae . et sanus erit .
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